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RAMCOVA DOQHODA
na dodavku dezinfek&nych prostriedkov

gislo: 297 1 UNB / 2022
(uzavreta podia zakona &.343/2015 Z.z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zékonov
v zneni neskorsich predpisov a § 409 a nasl. zakona €. 513/1891 Zb. Obchodny zakonnik v zneni
neskorsich predpisov}

L
Zmluvné strany

Predavajuci: HARTMANN - RICO spol. s r.o0.
Einsteinova 24, 851 01 Bratislava
zastupeny: Ing. Tomas Groh; ing. Marek TieSka, MBA,; konatelia

ICO: 31 351 361

DIC: 2020300073

1€ DPH: $K2020300073

bankové spojenie: UniCredit Bank Czech Republic and Slovakia, a.s., pobocka
zahranicnej banky

&islo uctu: SK50 1111 0000 0010 0227 8000

Zapisany v Obchodnom registri Okresného sidu Bratisiava |, oddiel: Sro, viozka
gislo: 5144i8

{dalej len ,predavajuci”)

a
Kupujuci: Univerzitna nemocnica Bratislava
Pazitkova 4, 821 01 Bratislava
zastapeny: MUDr. Alexander Mayer, PhD., MPH, MHA, riaditel
(o103} 31813 861
DIC: 202 17 00 548
1C DPH: SK 202 17 00 549
bankové spojenie: Statna pokladnica
IBAN: SK58 8180 0000 0070 0027 9808

Internetova adresa: www.unb.sk
{dalej len kupujuci®)

1.
Preambula

Tato ramcova dohoda (dalej len ,dohoda” alebo ,zmiuva") sa uzaviera s Uspednym uchadzatom realizovanej
verejnej sutaze vyhlasenej zverejnenim oznamenia v Uradnom vestniku Eurdpske] unie pod tislom 2021/S
238-626678 a vo Vestniku vergjného obstardvania &. 283/2021 z 08.12.2021 pod znatkou 58232 -MST
anaslednej eAukcie, ako postupu zadavania nadlimitnej zakazky, ktorej predmet je zhodny s predmetom
tejto zmiuvy a ispeSnej ponuky uchédzata, za nasledujicich podmienck.

HL
Predmet dohody
Predmetom dohody je (prava prav a povinnosti zmiuvnych stran pri predaji a kupe tovaru a zavazok
predavajiiceho dodavat a predavat kupujicemu tovar a zévézok kupujuceho dodany tovar prevzial
a zaplatit kupujliicemu dohodnut kOpnu cenu, za podmienok stanovenych toute dohodou.
2. Predavaijici sa zavazuje, Ze tovar kiory je predmetom dodavky je novy, v bezchybnom stave, najvyssej
kvality a odpoveda vietkym platnym pravnym predpisom Slovenskej republiky.
3. Tovarom, kiory je predmetom predaja akupy st ,Dezinfekéné prostriedky”, Clenene v zavislosti od
urenia, zloZenia, balenia, Ucinnosti, medicinsko-technickych poziadaviek a pod. nasledovne:
3.1 Cast' 1l Tekuty dezinfekény prostriedok na hygienickd a chirurgick dezinfekciu rik na baze
propanolu {s obsahom najmenej 75% hmotnostnych, wiw,
3.2 Cast IX. Suché utierky uréené do uzavretého systému na dezinfekciu malych pioch vratane
vedierok,
3.3 Cast XVIll. Alkoholovy dezinfekény pripravok na kozu bez obsahu PVP-jédu NEFAREBNY,
v sulade so $pecifikaciou uvedenou v prilohe &. 1 Technicka a medicinska 3pecifikacia ,DEZINFEKCNE
PROSTRIEDKY", ktora tvori neoddelitelnts stcast’ tejto zmluvy.
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Stcastou dodavky tovaru je zérovefi dodanie dokumentacie potrebnej pre riadne a bezchybné pouzilie
lovaru na stanoveny ucel, a to najma: navodu na obsluhu a Gdrzbu tovaru v slovenskom jazyku, vietkych
platnych certifikatov a osvedceni, dokiadu o prideleni SUKL kadu, vysledky mikrobiologického testovania
a atestov z akreditovanych laboratdrif v pdvodnom jazyku, vratane ich prekiadu do siovenského alebo
¢eskeho jazyka a predlozenie KBU ku véetkym poncdkanym pripravkom, prediozené v elektronickej forme
{na CD disku).

Pre biocidny pripravok, e je registrovany v centre pre chemické latky a pripravky SR,

pre liecivo, Ze je zaregistrovany Statnym Ustavom pre kontrolu lieéiv v SR,

pre pripravok deklarovany ako zdravotnicka pomacka, Ze je zaregistrovany Statnym ustavom pre kontrolu
lieciv v SR (v tabutke je uvedeny kod SUKL alebo reg. ¢. CCHLP).

Dodanie tovaru zaroven zahina:.

- dopravu do miesta pinenia, tj. doprava do miesta pinenia,

- vylozenie v mieste pinenia a vybalenie, ekologicku iikvidaciu obalov a kompletizacia tovaru,

- za$kolenie zamestnancov kupujiceho v nevyhnutnom rozsahu.

. Predavajuci prehlasuje, Ze je viastnikom tovaru, je opravneny s nim nakladat' za uéelom jeho predaja

podia tejto znmiluvy, a zaroven prehlasuje, Ze tovar nie je zatazeny pravami tretich osdb. Predavajuci
rovnako prehlasuje, Ze tovar tvoriaci predmet zmiuvy je prvotriednej kvality, originalny, novy a nepouZity.

tv.

Dodacie podmienky, zaruéné podmienky a zodpovednost' za vady
Kupujici a predavajuci sa dohodli na Ciastkovomn plneni zmluvy v stlade s potrebami kupujiceho
a moznostami predavajuceho, za podmienck v nej dohodnutych, v lehotach, mnozstvach a do miesta
plnenia v nej uréenych,
Predmel zmluvy sa bude povaZovat za dodany, potvrdenim dodacieho listu opravnenym zastupcom
kupujuceho. Kupujici po vykonani fyzickej kontroly tovaru, poskytovanych zaruk, oznadenia tovaru,
suladu dodangho tovaru so $pecifikdciou, mnozstva tovaru, po instalacii v mieste pinenia, odskdsania
funkCnosti a zaskolenia zamestnancov kupujuceho, potvrdi prevzatie tovaru na doedacom liste.
Kupujici si vyhradzuje prave neprevziat tovar poskodeny, nedpiny alebo vadny. V pripade, ked na
zaklade fyzickej kontroly tovaru a funkénych skisok tovaru kupujuci zisti nezrovnalosti — zrejmé chyby
a vady tovaru, resp. jeho nesulad s objednavkou, tovar neprevezme a vystavi protokol nezrovnalosti.
Predavajici je povinny na viastné naklady zrejmé vady dodavok tovaru odstranit' a to najneskér do 48
hodin od uplatnenej reklamacie.
Predavajlci sa zavézuje, Ze po dobu trvania zmluvy bude kazdy biocidny pripravok registrovany v Centre
pre chemicke latky a pripravky SR vzmysle vyhiasky MZ SR ¢. 553/2007 Z.z., ktorou sa ustanovuji
podrobnosti o poziadavkach na prevadzku zdravotnickych zariadeni z hfadiska ochrany zdravia.
Predavajlci vyhlasuje a potvrdzuje, 2e kazdé liedivo (jodove pripravky) alebo zdravotnicka pomdcka je
zaregistrovana Statnym Gstavom pre kontrolu lieciv SR.
Kupujuci nie je viazany povinnostou odobrat tovar v mnozstvach takych, ako su uvedené v prilohe &. 1
(spolu za 24 mesiacov). Kupujici si vyhradzuje, Ze skutoéne objednané mnoZstvo tovary moze byt v
zavislosti od potreby kupujiceho nizdie alebo vyssie ako je uvadzany predpokiad. Neodobraté mnozstvo
tovaru nezaklada narok predavajlceho na thradu kipnej ceny.
V pripade, Ze tovar uvedeny v prilohe ¢. 1 zmluvy nebude méct predavajlici dodat, z dévodu ukondenia
jeho vyroby afalebo inej nedostupnosti, je predavajuci povinny kupujicemu dodat ekvivalentny druh
tovaru a kupujuci je opravneny u predavajiceho takyto ekvivalentny tovar objedrat’ a prevziat s tym, Ze
cena za takyto tovar bude stanovena na zéklade aktuainych cennikov predavajiceho a nesmie by! vyssia
ako cena tovaru, ktory ekvivalent nahradza, uvedena v prilohe &. 1.
Zaruka na dodany tovar je najmenej 24 mesiacov od prevzatia tovaru.
Zarucna doba zacina plynOl od prevzatia tovaru kupujicim, Nebezpedenstvo Skody na tovare
a vlastnicke prava k tovaru prechadza na kupujiceho okamihom prevzatia tovaru kupujacim.
Skryte vady avady nezistené pri preberacom konani kupujlci bez zbytoéného odkiadu reklamuje.
Reklamaciu uplatni pisomnou formou u predavajiceho najneskdr do uplynutia zarugnej doby.
Predavajuci je povinny pisomne sa vyjadrit k reklamacii najneskar do 24 hodin po jej doruceni. Ak sa v
tejto lehote nevyjadri, bude to znamenat jeho sthlas s opodstatnenost'ou reklamacie.

10.Reklamacia vad vyrobkov musi obsahovat”

- Cislo objednavky/zmluvy,
~ Cislo dodacieho listu,
- popis vady.

11.Opravnené vady predavajuci odstrani najneskdr do 48 hodin od prevzatia reklamacie, poskytnutim

noveho hezchybného pinenia za dodany vadny tovar.

12.Na vady vyrobkov, ktoré vznikli pouzivanim v rozpore s navodom na obsluhu sa zaruka nevztahuje.
13.Kupujucemu vyplyvajl z opakujicich sa vad nasledovné naroky:



- moZnost adstupenia od zmluvy
- pozadovat do uréeneho terminu bezplatnl vymenu vadnéhc predmetu zakazky,

- pozadovat nahradu vzniknutej $kody, pricom spdsob uplatnenia svojho naroku kupujict oznami
predavajucemu v pisomnej reklamacii.

V.
Odmietnutie predmetu zmluvy
Kupujici si vyhradzuje pravo predmet zmluvy odmietnut' v pripadoch, ak:
- technicke a uzitkove parametre nezodpovedaji pozadovanym hodnotdm
- pogas zaruCnej doby sa opakovane vyskytuju zavazneé nedostatky v kvalite
- zisti, ze kvalita nezodpoveda predlozenej ponuke.

Vi,
Miesto a termin plnenia
. Miestom plnenia sa rozumie miesto dodania tovaru. Miestom dodania sG zdravotnicke zariadenia
kupujaceho na adrese:
1.1. Nemocnica Ruzinov, Ruzinovska 6, 826 06 Bratislava,
1.2. Nemocnica akad. L. Dérera, Limbova 5, 833 05 Bratislava,
1.3. Nemocnica sv. Cyrila 8 Metoda, Antolska 11, 851 07 Bratislava,
1.4. Nemocnica Staré Mesto, Mickiewiczova 13, 813 69 Bratislava.
. Konkrétne miesto plnenia bude predavajicemu spresnené v pisomnej objednavke.
. Termin pinenia je stanoveny priebezne po dobu platnosti kipnej zmiuvy. Vintervaloch spresnenych
podfa potrieb a poZiadaviek kupujiceho uvedenych v objednavkach.
. Predavajici doda kupujucemu tovar najneskdr do 5 pracovnych dni od doruéenia pisomnej objednavky
{v oddvodnenych pripadoch v lehote do 48 hodin).

Vil
Cena a platobné podmienky
. Cena za predmet dohody je stanoveng vsilade s § 3 zadkona €. 18/1996 Z. z. ocenach, jeho
vykonavace] vyhlasky ¢&. 87/1996 Z. z. a akiudlnym Cenovym opatrenim MZ SR, ktorym sa stanovuje
rozsah regulacie cien v oblasti zdravotnictva, v pripade ak je to relevantné, v silade s vysledkom
vergjnej stitaze a eAukcie, dohodou zmluvnych strén.
. Cena je dohodnuta cena ako koneéna a maximaina a je platna po celi dobu trvania zmluvy.
. Cenou sa rozumie <ena, vratane cla, DPH adopravy do miesta pinenia, poucenia a zaskolenia
zamestnancov kupujuceho a ostatnych nakladev spojenych s dodavkou, uwvadzana v mene Slovenskej
republiky v EUR.
. Cena {kipna cena) za tovar je shcastou prilohy & 1 tejto zmluvy.
. Dohodnutll cenu je mozné zmenit iba pri zmene colnych a danovych predpisov alebo preukazatelnou
zmenou cien vyrobného zavodu alebo §tatom uznanej inflacie na zaklade udajov Statistického tradu SR,
vzdy len po vzajomnej dohode zmiuvnych siran, v zmysle zdkona ¢.18/1996 Z.z. o cenach a jeho
vykonavacej vyhiasky &. 87/96 Z.z.
. Ak sa po uzatvoreni zmluvy preukéze, Ze na relevantnom trhu existuje cena (dalej len ,nizsia cena®) za
rovnake plnenie ako je dohodnuté v iejto zmiuve a predavajici preukazatelne za tak(to nizdiu cenu
pinenie poskytol, resp. poskytuje, pricom rozdiel medzi nizSou cenou a cenou podia tejto zmiuvy je viac
ako 5 % v neprospech ceny podla tejto zmhuvy, zavazuje sa predavajlici poskytnat' kupuijticemu pre
takéto pinenie dodatotnu zlavu vo vyske rozdielu medzi nim poskytovanou cenou podla tejto zmiuvy a
niz8ou cenou,
. Zalohové platby ani platba vopred sa neumoZfiuje.
. Platby bud( realizované formou bezhotovostného platobného sfyku prostrednictvom financnych Gradov
zmluvnych stran, po dodani & prevzati tovaru a podpisani preberacieho protokolu opravnenymi
zastupcami predavajiceho a kupujiceho, na faktdru, ktorej splatnost je max. 60 dni odo diia jej
doruCenia kupujtcemu. Zaplatenim fakttry sa rozumie deft odpisania fakturovanej Ciastky z U€tu
kupujicehe,
. Predavajuci je opravneny vysfavit' faktiru za dodanie tovaru alebo jeho Casti, najneskér do piateho
pracovného diia v mesiaci, nasiedujiceho po dni dodania tovaru a podpisani dodacieho fistu zmluvaymi
stranami. FaktOru predavajici dorutuje kupujiicemu doporucenou postou alebc oscbne do podatelne
kupujticeho.

10.Faktura musi obsahoval' v3etky nalezZitosti dafového dokladu v zmysle zéakona &. 222/2004 Z.z. o dani

z pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov. Ak faktira nebude obsahovat' vietky néleZitosti alebo
nebude po stranke vecnej alebo formatnej spravne vystavena, kupujict ju vrati predavajiicemu na
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doplnenie, opravu alebo vystavenie novej faktiry. U takto doplnenej, opravenegj alebo novej faktiry plynie
nova lehota splatnosti odo dna jej dorucenia kupujlicemu.

Vil
Zanik zmluvy

. Pri podstatnom poruseni povinnosti vyplyvajucich z tejto zmluvy mdze opravnena strana okamzite

pisomne odstipit’ od zmluvy a pozadovat od povinnej strany nahradu $kody, ktora jej vinou vznikla, v
stlade s platnou pravnou upravou. Zmiuvné strany sa dohodli za podstatné porusenie zmiuvnych
povinnosti povazovat' porugenie akejkofvek povinnosti vyplyvajucej z tejto zmluvy. Uplna alebo &iastoéna
Zodpovednost zmluvnej strany je vyli¢ena v pripadoch zasahu vy$sej moci a Gradnych miest. V pripade
odstupenia od zmiuvy sa zmluva zruSuje dorucenim pisomného oznamenia o odstdpeni od zmiuvy druhej
zmluvnej strane. Dévod odstapenia od zmluvy bude Specifikovany v oznamen! o odstipeni od zmiuvy.

. Zmluvu je moZné zrusit:

- dohodou zmiuvnych stran, Dohoda o skonéeni platnosti zmiuvy musi byt pisomna. V temto pripade
platnost’ zmluvy Kong&f diiom, na ktorom sa zmluvné strany dohodli. Sucastou zmluvy o skonéeni
platnosti tejto zmluvy musi byl aj spdsob vzajomnéhe zu&tovania zavazkov a pohfadavok zmluvaych
stran,

- pisomnou vypovedou ktorejkolvek zo zmluvnych stran bez udania dévodu s vypovednou lehotou
jeden mesiac, ktora zacina plynuf prvym ditom nasledujiceho mesiaca po doruceni vypovede druhej
zrmiuvngj strane.

. Pisomné zasielky jednej zmluvnej strany adresované druhej zmiuvne] sirane sa povazuji za dorucené

piatym (5) dfiom po ich odoslani doporuéenou posdtou na adresu Utastnika Zmiuvy uvedentl v zahlavi
tejto zmiuvy, a to aj v pripade, ak sa tato listova zasielka nedostane do dispozicie tej zmiuvne] strany,
ktorej je adresovana.

X,
Zmluvné pokuty a Uroky z omeskania

. Vpripade, Ze predédvajici je v omeskani s dodavkou tovaru alebo jeho Casti, kupujici ma prave uctovat

zmiuvad pokutu vo vydke 0,01 % z celkove] ceny nedadaného tovaru za kazdy aj zaZaty den omeskania.
V pripade omeskania kupujdceho s Ghradou faktiry, je predavajici opravneny détovat kupujicemu orok
z omeskania vo vyske 0,01 % z neuhradenej Ciastky za kazdy aj zacaty dent omeskania.

.V pripade omeskania predavajuceho s odstranenim vad tovaru v terminoch dohodnutych podia bodu

10. Clanku V. tejto zmluvy, ma kupujlci pravo uétovat predavajicemu zmluvnt pokutu vo vyske 33 EUR
za kazdy gj zacaty deft omeskania.

Uplatnenim zmiuvnej pokuty nie je dotknuté pravo kupujiceho na nahradu Skody, ktord mu vznikla.
Skodou sa rozumie aj rozdiel ceny, ktorl musel kupujlci zaplatit na obstaranie tovaru od iného
dodavatela z dovodu omeskania predavajiceho.

X.
Platnost' zmiuvy
Zmluva sa uzatvara na dobu urCitl, na 24 mesiacov odo dita nadobudnutia jej Géinnosti.

XL
Osobitné ustanovenia

. Zmluvne strany sa zavazuji oznamit druhej zmiuvnej strane vietky zmeny tdajov délezité pre riadgne

pinenie {ejto kipnej zmluvy.

Predavajici sa zavazuje, Ze pocas platnosti a/alebo (iginnosti tejto kipnej zmiuvy bude zapisany v registri
partnerov verejného sekiara podla zakona & 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o
zmene a doplneni niektorych zékonov v zaeni neskordich predpisov, a Zze bude plnit vietky povinnosti
vyplyvajice z predmetneho zakona. V pripade, ak predavajuci pouZie na pinenie podfa tejto kipngj
zmiuvy subdodavatefov, tito st rovnako povinni byt' pogas platnosti afalebo Géinnosti tejto kupnej zmiuvy
zapisani v registri partnerov verejného sektora a pinit’ véetky povinnosti vyplyvajtice im z tohto zakona, ak
je to relevantné.

. Predavajici sa zavazuje, ze

a) nevyuZzije akékclvek informacie, ktoré zisti alebo s prihliadnutim na okolnosti by mohot zistit' pri plneni
predmetu tejto zmluvy vo svoj prospech, ani v prospech tretich osdb, ato po€as trvania tohto
zmluvného vzfahuy, a ani po jeho ukoncent,

b} informacie a podklady poskytnuté predavajucemu za ticelom pinenia tejto zmiuvy kupujicim nepouzije
na iny ucel ako je pinenie tejto zmluvy,



¢) bude zachovavat miCanlivost o vSetkych skutofnostiach, s ktorymi sa oboznamil v stvislosti s plnenim
tejto kopnej zmiuvy. Tato povinnost zachovavat mi€anlivost trva aj po skonceni tohto zmiuvného
vztahu.

. Pokial nie je v tejto zmluve uvedené inak, pisomnosti musia byt doru¢ene v pisomnej forrme na adresu

druhej zmluvnej strany uvedeni: v &l | tejto zmluvy alebo na ind adresu, ktord pisomne oznami jedna

zmluvnd strana druhej zmluvnej strane na tento Gdel. Pisomnost sa povazuje za doruCend za
nasledovnych podmienok:

a) v pripade dorucovania prostrednictvom Slovenskej posty, a.s. alebo iného dorudovateia dorucenim na
adresu zmiuvnej strany uvedenej v ¢l. L. tejio zmiuvy a v pripade doporucenej zasielky odovzdanim
pisomnosti osobe opravnenej prijimat pisomnosti za tdto zmluvnd stranu a podpisom takej osoby na
dorucenke,

b) v pripade, ak adresat odmietne pisomnost prevziaf, za deit doruCenia sa povazuje dei odmietnutia
prevzatia pisomnosti. V pripade, ak si adresat neprevezme pisomnost doru€ovand prostrednictvom
Slovenskej posty, a.s. v uloznej lehote na poste, pisomnost sa povazuje za doruenti diiom jgj
vratenia odosielatelovi, a fo aj vtedy, ak sa adresat o tom nedozvie. V pripade, ak sa pisomnost’ vrati
odosielatelovi s oznadenim posty ,adresat neznamy" alebo .adresat sa odstahoval" alebo s inou
poznamkou podobného vyznamu, za defi doruéenia sa povazuje def vratenia zasielky odosietatelovi.

X,
Subdodavky
. Predavajlici mdze zabezpedit' pinenie predmetu zmiuvy prostrednictvom svojich subdodavatelov, ktori st
uvedeni v Prilohe €. 2 tejtc zmluvy.
. Predavajlici je povinny oboznamit vietkych svojich subdodavatelov s podmienkami pinenia tejto zmiuvy a
zabezpedit' dodrZiavanie povinnosti vyplyvajicich z tejloc zmiuvy subdodavatelmi predavajiceho.
Predavajici zodpoveda zapinenie vSetkych povinnosti vyplyvajicich z tejto zmluvy zo strany
subdodavatelov predavajiceho tak, ako keby ich pinil sam.
. Predavajuci vyhlasuje, Ze subdodavatelia predavajiiceho uvedeni v Prilohe ¢. 2 tejto zmluvy maju
sposobilost pre riadne pinenie predmetu zmluvy av silade s § 41 ods. 1 pism. b} zakona splnaju
podmienky Utasti tykajlice sa osobného postavenia a neexistovalt u nich dovody na vylicenie podla § 40
ods. 6 pism. a} aZ h) a ods. 7.
. Predavajuci je opravneny pinit predmet zmiuvy len prostrednictvom subdodavatelov uvedenych v Prilohe
¢. 3 tejto zmluvy.
. V pripade, ak bude predévajuci plnit' predmet tejto zmluvy prostrednictvom subdodavatefov, kiori maji
povinnost zapisovat’ sa do registra partnerov verejného sektora v zmysle zakona ¢. 315/2016 Z.z. o
registri partnerov verejného sektora aozmene a dopineni niektorych zakonov v zneni neskor§ich
predpisov, musia byt v dase uzavretia {ejto zmiuvy v registri partnerov verejného sektora zapisani, a to
podas celého trvania tejto zmluvy,
. Predavajlct je opravneny s predchadzajicim pisomnym sthlasom kupujioceho zmenit subdodavatela
potas trvania tejto zmluvy, priSom zmenou sa rozumie vymena subdodavatela uvedeného v Prilohe €. 2
tejto zmluvy za nového subdodavatefa, navySenie podielu subdodavok subdodavatefa alebo vstup
dalsieho nového subdodavatela do pinenia predmetu zmluvy.
. Subdodavatel, ktorého sa navrh na zmenu tyka, musi spinat podmienky ucasti osobného postavenia
podia § 32 ods. 1 zakona o verejnom obstaravani a nesmu u neho existovat dovody na vyluenie podla §
40 ods. 6 pism. a) az h) a ods. 7 zakona o verejnom obstaravani. Subdodavatel preukazuje spinenie
podmienky u€asti podia § 32 ods. 1 pism. e) zakona o verejnom obstaravani len vo vztahu k tej casti
predmetu zmiuvy, kiorti ma zabezpedit. Predavajict bezddvodne neodoprie udelenie stthlasu so zmenou
subdodavatela. V pripade, ak predavajici prevkazoval vo verejnom obstaravani splnenie podmienok
tdasti ekonomického a finanéného postavenia a/alebo technickej sposobilasti alebo odbornej sposobilost
prostrednictvom subdodavatela, ktorého sa navrh na zmenu tyka, musi aj novonavrhovany subdodavatel
splfiat' predmetnt podmienku G&asti.
. V pripade zmeny subdodavatela podfa tohto €lanku zmiuvy, je predévajici povinny najneskér pat
pracovnych dni pred zmenou subdodavatefa pisomne oznamit’ kupujicemu zmenu subdodavatela a v
tomto sznameni uviest minimaine nasledujice informécie a predloZit' nasledujice dokumenty:
— podiel pinenia, ktory ma predavajuci v imysle zadat novemu subdodavatelovi, vratane oznacenia
predmetu subdodavok, ktoré ma subdodavatel vykonat,
- identifikadné udaje navrhovaného subdodavatefa vratane Odajov o osobe opravnepe] konat za
subdodavatela v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu a datum narodenia,
- dokazy preukazujuce skuto&nost, Ze navrhovany subdodavatel spita podmienky gasti osobného
postavenia podlz § 32 ods. 1 zadkona o vergjnom obstardvani, pripadne dalSie podmienky ucéasti,
v pripade, ak predavajlici preukazoval vo vergjnom obstaravani spinenie podmienok UGc¢asti
ekonomickeho a finanéného postavenia a/alebo technickej sposobilosti alebo odbornej sposobilosti
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prostrednictvomn subdodavatela, ktorého sa navrh nazmenu tyka. Pri preukazovani spinenia
podmienok UCasti osobného postavenia sa primerane pouZiji ustanovenia § 152 ods. 1 a ods. 3
zakona o verejnom obstaravani.

XIH.
Zaverecné ustanovenia

. Kupujuci poveruje svojho zastupcu na rokovanie vo veciach zmiuvnych, odbornych a akvizicie zmluvy

v osobach MUDr. Elena lLazarovd, MPH., primar ONHaE UNB ftel.. +421 008592252, e-mail:
elena lazarova@pe.unb.sk! adanu Miklusovl, odd. MTZ /ftel. +421 02484234828, e-mail:
mikiusova@unb.sk/,

Predavajuci poveruje zastupcu na rokovanie vo veciach zmluvnych a akvizicie predmetu zmiuvy v osobe
Ing. Nikoleta Arpas tel. +421 910 187 221, e-mailf. nikoleta.arpas@hartmann. info

Jednotiive ustanovenia tejto zmluvy mdzu byt zmenené, dopliiovang, resp. rusené iba formou pisomnych
dodatkov, podpisanych oboma zmiuvnymi stranami. Véetky zmeny tykajlce sa tejto zmluvy, uvedené v
dodatkoch, budi tvorit' neoddelitelnu sucast tejto zmiuvy.

Ostatné pravne vztahy, vyslovne toute zmluvou neupravené, sa riadia prisiusnymi ustanoveniami
Obchodného zakonnika a vSeobecne zavaznymi platnymi préavnymi predpismi Slovenskej republiky.
Zmluvné strany sa zavazuju, Ze vSetky spory vypiyvajice z tejto zmiuvy budd riesit’ rokovanim o moznej
dohode.

. Zmluvng strany sa dohodli, ze vztahy vzniknuté medzi zmiuvnymi stranami na zaklade tejto zmluvy sa

budu riadit’ slovenskym pravnym poriadkom. Pripadné spory, ¢ ktorych sa zmluvné strany nedohodli,
budu postupené na rozhodnutie vecne a miestne prislusnému stdu podla sidia Zaiovaného.

Ziadna zo zmiuvnych stran nepostipi svoje prava a povinnosti z tejto zmluvy iretej osobe bez
predchadzajiceho pisomneho sGhlasu druhej zmluvnej strany. Pisomny sthlas za objednavatela je
opravneny vydat' len jeho Statutarny organ.

Predavajici nie je opravneny postipit’ akikofvek svoju pohladavku z tejto Zmluvy na tretiu osobu bez
predchadzajliceho pisomného sthiasu kupujiceho. Pisomny sihlas kupujicehc s tymto Gkonom je
zaroven platny len za podmienky, ze bol na tento Ukon udeleny predchadzajuci pisomny sthias
Ministerstva zdravotnictva SR. Pravny ukon, ktorym budd postupené pohladévky predavajiceho v
rozpore s tymto ustanovenim je podfa § 39 zakona & 40/1964 Zb. —~ Obciansky zakonnik v zneni
neskorsich predpisov neplatny.

Tato zmluva je vypracovana v Styroch vyhotoveniach, z ktorych kazdy ma platnost’ originalu. Kupujaci aj
predavajuci obdrZia dve vyhotovenia tejto zmiuvy.

.Zmiluva nadobida platnost diom jej podpisania zmluvnymi stranami a uginnost’ diom nasledujucom po

dni jej zverejnenia v zmysle § 47a ods. 1 OZ v centrainom registri zmiGv www.crz.gov.sk, nakolko ide
o povinne zvergjfiovani zmiuvu v zmysle § 5a ods. 1 zakona &. 211/2000 Z.z. o slobodnom pristupe k
informaciam a o zmene a dopineni niektorych zakonov (zékon o slobode informacii} v zneni neskarsich
predpisov.

-Zmluvné strany prehlasuju, ze si tato zmluvu pred jej podpisom preéitali, jej obsahu porozumeli a na znak

suhlasu s jej obsahom ju podpisali.

Prilohy:
€. 1 - Technick& a medicinska 3pecifikacia ,DEZINFEKCNE PROSTRIEDKY"
€. 2 - Zoznam subdodavatelov

29 m
{Jn
V Bratislave, 26.06.2022 VBratislave ..........coocoevevveiie.
Za predéva}dgeho: -Cﬂ Za kupng?eho:
"":; //,. E | . -.
lng '{,Tom}éé Qioh MUDr. Alexande%, PhD., MPH, MHA
Konatel‘l}:}' TMANN : RICO spol. s 0. Riaditel UNB

ihg. Mﬁ%r&‘.ka\:{ﬁék

Konatel HARTMANN - RICO spol. s r.0.



Priloha €. 1
Ramgcovej dohody

Technicka a medicinska specifikacia
+DEZINFEKCNE PROSTRIEDKY*
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Sterillium®

Najlepsie hodnoteny dezinfekcny pripravok na ruky vyborne
znasany pokozkou ~ kvalita od roku 1965

Viastnosti

Siroké spekirurn Gdnnost proti

baktériam, kvasinkam a obale-

NVIN VirLsom

oxp0zicng doha pre chirurgicky

dezinfekciu ruk 1,5 min

- wniinodne dobre zndsany
pokoou | prit dihodobom
jeleliraitisl]

.

.

Ueinné latky

Propan-2-ol 45,0 g; propan-1-ol
30,0 g; mecetronium ethylsulfat
Q0,2 4.

Mikrobiologicka acinnost
Baktericidny, fungicidny na
kvasinky, tuberkulocidny, myko-
baktencidny, virucidny na obalené
virusy (vr HBY, MV, HOY), udnny
proti virusom herpes simplex,
irdlucnza &, SARS-coronsvirusonm,
adenovirusom, polyomavirusom

A rotavirusont,

AB, TM(V)

Stecillium®

?reukazana ucmﬂost

Baktérie a fungi
 Testovariie. podra EN-faza2 U krok 1 o
(suspenme testj) : :

Oblasti pouZitia
Pre hygienickd a chirurgicka dezinfekdiu rak. Pre
vietky hygienicky relevantné oblasti v zdravotnictve

a priemysle, pri domacej starostlivosti o chorych, stare
osoby a doidatd, pri domdéce) dialvze. Chrani pred
nakazou vo verejnych zariadeniach a na cestach,

Davkovanie
Nezriedeny pripravok Sterilium™® vtiera! do

suchych rdk. Ruky je ruiné udediaval po cely
das viierana vihké.

L15's

Expoz;cna doba

. | '.i5.s. :

Produkt ) A Balenie Faklm:réléné jgdhq_t!gal '
Sterillium® V
flada 100 ml 980 271 45 ks

fiasa 500 mi 980 096 200 ks

fala 11 980 407 10 ks

kamster 51 980 097 1 ks




Cielené umyvanie ruk

Menej je viac

¥ mnohych oblastiach, kde Umyvanie rik je vhodné v tychto situaciach:
obr ona ko 4 + pred kazdou smency na odstranenie pripadnych
Ulohu. sa ruky urnyvaju prilis spor z 1ok talkoholové deziniekiné pripravky nie su

Zasi. Pradsa ler
ik nezaridaie doslaioond
ikvidaciu bakléri a navyse
zaiaiue potorku, PokoXke ik
DIOSpIeVa, Al j& urnyvanie rik

2 ONava sa v spravnych
=ntoch, kedy je ruky

obne rnyt

UV

nie na spory Loinng)
PO pouzIt
ked su ruky viditelne Spinaveé
pred jedlom

Loalety

.

»

DL

Baktolin® pure

Standardna umyvacia emulzia pre dokladné umyvanie ruk a tela

Vlastnosti Baktolin® pure méd viwvdZent pH hodrioti, kiord
« dovladne Gsti pokorku v kombinacii s rermnymi 24380u0cimi prisadan
pornacou tenzidoy UmQ7Rule umyvanic pokozky prr uchovani

- neodsahuje mydle, parfumaing prirodzengho kystého ochrannéhe poviaku.
prisady a alkalické ziGdeniny

Produkt " Balenie - -Kéd “. |1 Faktura€na jednotka
Baktolin® pure
500 mi 981 328 20 ks
11 981 329 1045
kanister 51 981 330 bk

Pripravky na starostlivost o ruky
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Ochrana a starostlivost

‘Baktolan® balm -

Umyvanie rik a tela

24



Starostlivost o ruky

Baktolan® lotion

Emulzia typu olej vo vode pre starostlivost o normalnu pokozku

Viastnosti
- zwydwe obsah vihkosti v pokoZke
+ odetrupe rastlinnym olejorn

a pantennlom

b
" lotion -

i

2o
L]

2y

Baktolan® balm

Baktolan® lotion sa stard o pokorku pomocou DE o mee
vybranych ofetrujucich zloZek, Rychlo sa vstreava, ‘ o
bey teho, Ze by zanechaval oblazupid masing filim

a vdaka tomin e vhodny nre starostlivost o namahang
ruby a celé ielo.

‘Produkt - Balenie.
Baktolan® lotion
Hada 250 mi 230 171 20ks

Emulzia typu voda v oleji pre starostlivost o suchu pokozku

Viastnosti

dodiava plet wivujice
a obnovujice fatky

« zimieriuie nastedky podiaidenia

a popalenin

.

Baktolan® balm obsahuje oletrujuce latky allantain,
bisabolol, pantenol & vitamin E. Je urdeny na
starasUvost o ruky a celé elo, predovielkym pre
vysoko namahant a Citlivi pokozku,

Baktolan® balm
HESH 350 ml

980 144 20 ks




Sterillium®

Klasicky dezinfek¢ni pripravek pro hygienickou a
chirurgickou dezinfekci rukou.

* Vyzkumem k prevenci infekei. www.bode-science-center.com




Sterillium®

Viastnosti pfipravku Oblasti pouziti Navod k pouziti
® nejtestovangji dezinfekéni pripravek Sterillium® je pripravek na bazi alkoholu k Sterillium® se neziedéne wtira do
na ruce — kvalita od roku 1965 okamZitému pouZiti nezavisle na vodé a suchych rukou; zajistéte, aby po celou
® vykazuje vynikajici okamzity G&inek umyvadie — dezinfekéni pripravek k expozicni dobu byly ruce pripravkem
® poskytuje velmi dobry rezidualni dginek zabranéni infekci ve vsech oblastech Zcelavptgkryty. %vlastnl pozornost vénujte
= vynikajici koZni snasenlivost i pii zdravotnictvi a primystu, kde je dulezita koneckum prstil a palcim.
dlouhodobém pouZivani hygiena, stejné tak jako pfi domacim Pripravek by mél byt aplikovan z
oSetfovani, pfi cestovani a dalsi davkovace, idealné s loketnim nebo
Slozeni zdravotnické pééi. Oblasti prevence bezdotykovym ovladanim. K zajisténi
konkrétné: dobré hygieny nabizime pro tyto
Uginné latky ve 100g: d_évlfova(:e pfipravek v jednorazovych
Propan-2-ol 45,0 g, propan-1-ol 30,0 g, Pro hygienickou a chirurgickou lahvich.
mecetroniumetilsulfate 0,2 g. dezinfekct: o
Pomocné latky: Glycerol 85%, L] hy.g|en|.cka} dezinfekce rukou: 30s
tetradecan-1-of, parfemace, patentblue v =V liZzkovych zafizenich a funkénich & chirurgicka dezinfekce rukou: 1,5 min
85%, purifikovana voda. oblastech, jako jsou operalni saly, o . o
jednotky intenzivni péce a infekéni Pouzlvejte dezinfekéni pripravky
Mikrobiologicka uéinnost oddéleni bezpeclné. Pred pouZitim si vidy plectéte
m v ordinacich a ambulancich Udaje na obalu a pripojené informace o
# baktericidni # v sanitnich vozidlech plipravku.
® fungicidni na kvasinky ® v laboratofich
=& tuberkulocidni ® v agenturach domaci péce
& mykobaktericidni & v nemocnicnich a jinych kuchynich
® virucidni na obalené viry (v&. HBV, HIv, ® ve zdravotnickych zachrannych
HCV) sluzbach
® adeno-, polyoma- a rotaviry B v [ékafskych praxich v8ech oborll
W pfi domaci peci o pacienty pfi domaci
dialyze

- ,::Chlrurglcka deszekce rukou behem 4 5 mmuty

R4 roce 2005 studie prvné zkoumaly adinnost -Dokonce is expozxcnl “dobou pouze 1,5 minuty vykazovalo Sterillium®

‘ deszekémho pfipravku na bazi alkoholu -~ - lep$f okamzity a trvaly Ucinek nez referencnl pfipravek po 3 minutach
Sterillium® na chirurgickou dezinfekci rukou s aplikace.
ruznyml'aphkacm_ml casy(3,2,1,5a1 mm_q_t?} Y€ . Dalsi studie potvrdily uémnostl s dal$i aplikaci piipravku na prediokti
srovnani s referencnim pripravkem a expoziéni alokty (2, 3). Federaini institut pro léky a zdravotnické prostfedky
dobou 3 minuty podle EN 12791 (1). ~ =~ (BFATM) povoluje niz&i &as aplikace v roce 2005. Od roku 2007,

. . o Asociace pro Aplikovanou hygienu (VAH) potvrzuje dezinfekeni
Redukéni faktory (RF) po x hodindch po aplikaci postupy chirurgické dezinfekce rukou s expozinimi Casy pod dfive

v schvalenou minimaini aplikacéni dobou 3 minuty.

: Jiné studie (4) s pifpravkem Sterillium® dokazaly, Ze expoziéni Gas
pouze 1,5 minuty nema vliv na dlouhodoby efekt chirurgické
dezinfekce rukou. Po $esti hodinach pod rukavicemi po pouZiti
pripravku Sterillium® byla mira kolonizace rukou stejné nizka jako
mira kolonizace s pouZitim referengniho pifpravku po aplikacni dobé
3 minuty.

. Expozi¢ni doba 1,5 minuty, ktera se mezitim stala standardem, se

“vztahuje na celou fadu piipravk Sterilium®. Mezi vyhody patii
mensi spotfeba plipravku a Uspora ¢asu - podle vysledkl studie cca
1000 pracovnich hodin ro¢né (5).

Redukéni faktor 4

1 Kampf G, Ostermeyer C, Heeg P. Surgical hand disinfection with @ propancli-based hand rub:
equivalence of shorler application times. J Hosp Infect. 2005 Apr; 59(4):304-10.
2 Suchomel M., Gnant G., Weinlich M., Rotter M. Surgical hand disinfection using alcohol: the effecls of
ERVERR A Sterillium® - doba aplikace: 1,5 minuty alcohol typs, mode and duration of application, J Hosp Infect. 2008 Mar, 71(3):228-33.
o B Sterill doh ik 3 1 3 Kampf G, Ostermeyer C, Heeg P, Pautson D. Evaluation of two methods of determining the efficacies
R g:fgr:ﬁzm al(lzoﬁoalp Id:;: a I:E:.::ay:i minut of two alcohol-based hand rubs for surgical hand antisepsis. Appl. Environ. Microbiol. 2006: 72:3856-3861.
P ¥ 4 Rotter M L, Kampf G, Suchomet M, Kundi, M Long-term effect of a 1.5 minute
surgical hand rub with a propancl-based product on the resident hand flora
& H] [h o Heaind Journal of Hospital Infection, Volume 66, issue 1 (May, 2007), p. 84-85.
Ve vsech_pnpadgch' ble sten[m,‘m S apll,kac,n! dobou 5 Kampf G, Voss A, Widmer AF.Die chirurgische Haéndedssinfeklion zwischen
1,5 a 3 minuty pfingjmendim stejné tak G&inné jako Tradilion und Fortschritt Hyg Med 2006; 31 (7+8]; 316-321
referencni piipravek. Mira bakterialni kolonizace

piiblizné odpovidaia referennimu alkoholu.

Vyzkumem k prevenci infekei.




Sterillium®

Prokdzana G¢éinnost

Bakterie a fungi

EN Uéinnoslépbdle EN Faze 2/Krok 2 Hygienicka dezinfekee rukou 30s
. (praktické testy) {EN 1500)
Féze 2/Krok2 Chirurgicka dezinfekce rukoku 1,5 min
(EN 12791)
EN Testovano pacie EN Féze 2 /Krok 1 Baktericidni (EN 13727) 15s
Faze 2/ Kiok 1 (suspenzn testy} Fungicidni na kvasinky (EN 13624) 158
Tuberkulecidni (EN 14348} 30s
Mykohaktericidni 15s
{EN 14348)
EN Testovano podia EN Faze (zakledr;i Baktericidni (EN 1040} 158
testy / suspenzni testy} bez organick —— -
Faze 1 zégie,‘nege;mj; p‘:z)i"dms'? Fungicidni na kvasinky (EN 1275} 30s
pfipraviau pro fisté Olely
VAH Certifikované Doporuéeni k pouZitl - Baktericidni / Fungicidni na 30s
pro hygienickou dezinfekc ikou  pyasinky
podle Asociace pro aplikovanou
hygienu (VAH). ZaloZeno na
suspenznich a praklickych testech,
Certifikované DoporuZeni k pouiti  Baktericidni / Fungicidni na 1,5 min
pro chirurgickou dezinfekci nikaut - kyasinky
pedle Ascciace pra aplikovanou
hygienu (VAH). ZaloZeno na
suspenznich a praktickyeh testech
DGHM Hednocena Géinnost proti bakteriim MRSA / EHEC 30s
(podle N&mecké spole¢nosti eter
hygieny a mikrabiologie [DGHMI); Listerta / Satmonella 15s
v ramei certifikované baktericidni
uginnosti
Viry
EN Utinnest podle Féze 2/ Krok 1 Adenovirus (EN 14476) 1 min
Faze 2/ Kok 1 {suspenzni testy} :
DVV Uginnosti proti virum {Némecka Virucidni na obalené viry (vé. HBV, 15s
spolednost pro kontrolu virovych Ry, HCV)
onemacnéni [DVV])
DVV Hodnocena itinnost proti Influenza A virus (ptadi) 155
obalenym virim {podie DVV) Influenza A visus (lidska) 15s
Herpes simplex virus 15s
typu1a2
SARS-CoV 30s
Dw Hodnocena G&innost proti Adenovirus 1 min
neobalenym virim (OVV) Polyomavirus 5 min
DWW Hodnacena Gginnost proti Rotavirus 15s

obatenym virim {podle DVV)

Kompatibilita s pecujicimi pfipravky

Uginnost pfipravku Sterillium® nent
sniZzena, pokud se pred dezinfekci
pouZije vybrany pfipravek BODE na péci
0 ruce.

® Hygienicka dezinfekee rukou podle EN
1500 po pouziti Baktolan® balm,
Baktolan® lotion, Baktolan® cream,
Baktolan® protect, Baktolan®
protect+ pure

Pouziti pripravku Sterillium® signifikantné
nezkracuje trvanlivost bézné pouzivanych
jednorazovych rukavic vyrobenych z
latexu, nitrilu a vinylu.

Klasifikace

B oznameno v registru chemickych latek
Mz CR

Chemicko-fyzikalni Gdaje

m VVzhled priihledny,

svétle modry
® Hustota 0,851 glcm
s Bod vzniceni 23°C

(podle DIN 51755)
Exspirace

Po otevieni
= v pevné uzavieném baleni nebo
s instalovanou pumpickou,
v davkovadich Eurospender 2, 3, 3000:
12 mésict

® ostatni davkovade: 6 mésicll



Publikace

® Hygienicka dezinfekce rukou

H. Pietsch: ,Hand antiseptics: rubs versus scrubs. Alcoholic
sofution versus alcoholic gels.” Journal of Hospital Infection
(2001) 48 Suppl. A: $33-S36.

A. Kramer, P. Rudolph, G. Kampf, D. Pittet. ,Limited
efficacy of alcohol-based hand gels.” The Lancet (2002)
359: 1489-1490.

G. Kampf, B. Meyer, P. Goroncy-Bermes. ,Comparison of
two test methods for the determination of sufficient
antimicrobial efficacy of three different alcohol-based hand
fubs for hygienic hand disinfection. , Journal of Hospital
Infection (2003) 55: 220-225.

® Chirurgicka dezinfekce rukou

G. Kampf, C. Ostermeyer, P. Heeg: ,Surgical hand
disinfection wilh a propanol-based hand rub: equivalence of
shorter application times." Journal of Hospitat infec-tion
(2005) 59: 304-310.

G. Kampf, C. Ostermeyer, P. Heeg, D, Paulson; Evaluation
of two methods of determining Lhe efficacies of two alcohol-
based hand rubs for surgical hand anti-sepsis.” Applied and
Environmental Microbiology (2006) 72: 3856-3861.

M.L. Rotter, G. Kampf, M. Suchomel, M. Kundi: ,.Long-term
effectof 3

1.5 minule surgical hand rub with a propano!-based product
on the resident hand flora,” Journal of Hospital Infection
(2007) 66: 84-85.

M.G. Marchelti, G, Kampf, G. Finzi, G. Salvatorelli:
“Evaluation of the bactericidal effect of five products for
surgical hand disinfection according to prEN 12054 and
prEN 12791." Journal of Hospital Infeclion (2003) 54: 63—
67

N.-O. Hubner, G. Kampf, P. Kamp. T. Kohimann. A.
Kramer. ,Ooes a preceding hand wash and drying time
after surgical hand disinfection infiusnce the efficacy of a
propanol-based hand rub?” BMC Microbiology (2008) 6: 57.

G. Kampf, C. Ostermeyer, T. Kohlmann. ,Baclerial
population kinetics on hands during 2 conse-cutive surgical
hand disinfeclion procedures.” American Joumal of
Infection Control (2008) 36: 369-374.

& Kozni snasenlivost

G. Sauermann, 0. Proske, R. Keyhani, M.-C. Leneveu, H.
Pietsch, B. Rohde. ,Skin toler-ance of Steriliium and Hibiscrub: A
comparative clinical trial.” Hygiene + Medizin (1995) 20: 184-189.

G. Kampf. M. Muscatiello: ,Der-mai 1olerance of Sterillium, a
propanci-based hand rb.” Jour-nal of Hospital Infection (2003)
55: 205-298.

G. Kampf, W. Wigger-Albenti, K.-P. Wilhelm. Do atopics tolerate
alcohol-based hand rubs? A prospeclive, controlled, randomized
double-blind clinical trial.” Acta Dermato-Veneseclogica {2006) 86:
140-143.

R. Girard, E. Bousquet, E. Carré, el al. Tolerance and
acceptability of 14 surgical and hygienic alcohol-based hand
wbs.” Jour-nal of Hospitat Infection (2006) 63: 281-288.

F. Barbut, E, Maury, L, Goldwirt, et al. .Comparisen of Ihe antibac-
terial efficacy and acceptability of an alcohol-based hand rinse
with two alcohol-based hand gels during routine patient care.”
Journal of Hospital infec-tion {(2007) 66: 167-173.

® Mikobiologicka téinnost

G. Kampf, R. Jaresch, H. Ruden. ,Wirksamkeit
alkoholischer Han-dedesinfektionsmittel gegentiber
Methicillin-resistenten Staphylo-coccus aureus (MRSA).”
Der Chirurg (1997) 68: 264-270.

G. Kampf, M. Hofer, C. Wendt. ,Efficacy of hand
disinfectants against vancomycin-resistant enterococci in
vitro," Journal of Hospital Infection (1999) 42: 143-150.

G. Kampf, A. Hollingsworth: ,Vality of the tour European
test trains of prEN 12054 for the determination of
comprehensive bactericidal activity of an alcohol-based ® Ostatni
hand rub.” Journal of Hos-pital Infection (2003) 55: 226-

231 G. Kampf, C. McDonald, C. Ostermeyer. ,Bacterial in-use

£. Martrd, A. Hernandez, J. Ariza, M.A. Domi‘nguez, L, comarning_uon gfan alcchol-basgd hand :lub under accelerated
Matas, M.J. Argerich, R. Martin, V. Ausina; . Assessment of test conditions.” Journal of Hospilal Infeclion {2005} 59: 271-272.
Acinetobacter baumannii susceptibility to anti-septics and G. Kampf, M. Reichel, Y. Feil, S. Eqgerstedt, P.-M. Kaulfers.
distnfectants.” Joumat of Hospital Infection (2003) 55: 38— JInfluence of rub-in technique on required application time and
46. hand coverage in hygienic hand disin-fection.” BMC Infectious
H.F. Rabenau, G. Kampf, J. Cinall, H.W. Doerr: Efficacy of Diseases (2008) 8: 149.

various disinfectants against SARS coronavirus.” Joumal of

Hospital infection {2005) 61: 107—111.

G. Kampf, J. Steinmann, H. Rabenau, C. Payan, ,Suitability
of vaccinia virus and bovine viral diarrhea virus (BVDV) for
deter-mining activities of three com-monly-used alcohol-
based hand rubs against enveloped viruses.” BUC

Baleni

980 547 lahev 100 mi

980 096 lahev 500 ml

980 407 lahev 1 litr

980 097 kanystr 5 litr(t

Poznamka: Doparuéeni nasich pfipravki jsou zalozeny na védeckych testech a jsou uvedeny v dobré vite. Podrobngjsi
doporuteni, napf. materidlové sndsenlivost, jsou mozné pouze v konkrélnich pripadech, Nade doporugeni jsou nezavazna a

nepledstavuji zadnou zéruku. Nejsou vylaucena viastni testovani plipravku pro viasini Geely a vyrobu. V tomto piipadé
nepiebirdme 2adnou zodpovadnost. Toto je v souladu s nasimi vieobecnymi podminkami nabidky a prodeje.
11/13

Lepsi compliance diky dobré kozni snasenlivosti

Zavedeni ptipravku Sterillium® na internich jednotkach intenzivni péte (JIP)
jako alternativni pfipravek k myti rukou zvySila compliance hygienické
dezinfekce rukou témér o 20 procent. Tyto vysledky byly pfipisovéng) dobré
kozni snasenlivosti i pfi dlouhodobém pouzivani pfipravku Steriflium™.

Zdroj; Maury E, et al. Availability of an alcohol solution
can improve hand disinfection compliance in an inlensive
care unit. Am J. Respir. Crit. Care Med., 2000, 162: 324-7.

Vyzkumem k prevenci infekci.

HARTMANN-RICO as.
Masarykovo nam, 77
664 71 VVeverska Bityska

Vice informaci o pfipravku najdete
na strankach www.bode.cz
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HARTMANN

®

BODE X-WlpeS Movy modularny w;;ﬁ:é,r:e; '> ;
Univerzalny davkovac a systém utierdk zfORE Bre VSR tokute

dezinfek&né prostriedky na povrchy HARTMANN




BODE X-Wipes

Viastnosti vyrobku

& patentovana konstrukcia systému:
optiméalne uvolfiovanie ucinnej latky
pocas dezinfekcie

@ novy dizajn bez dutin, priehlbin a hréan

B pre maximainu bezpeénost: nova rolka
rina v plastovom vrecku nemdéze
kontaminovat' zasobnik

= chrani pracovny roztok
pred kontaminaciou a
odparovanim

® univerzalne pouzitelné

| Usporna spotreba utierok a
pracovneého roztoku

& pracovny roztok je pouZitelny 28 dni

& farebne odliSené zasobniky na lepsie
rozpoznanie vyrobkov

B vineny material utierok ma vysoka
absorpénu schopnost, roztok z
neho nekvapkéa

®m pevny a stabilny podnos s tchytom

® pre v8etky tekuté dezinfekéné
prostriedky HARTMANN na
povrchy a plochy

Zlozenie a material

Systém BODE X-Wipes sa sklada z
davkovaca BODE X-Wipes {davkovac,
veko, davkovaci otvor, farebna ochrana
a etiketa) a z rolky BODE X-Wipes. Pre
systém BODE X-Wipes boli vybrané len
vysoko kvalitné a pevné materiaiy:

& Zasobnik je vyrobeny z pevného
polypropylénu a je vysoko odoliny
vodi kyselinam (okrem kyseliny
mravéej).

& KonStrukcia bez dutin, priehlbin a
hréan umoziuje bezpedné Cistenie a
dezinfekciu bez rizika tvorby
biofilmu. Vdaka pripevnenej
rukovéti mozno zasobnik 'ahko
prepravit na pozadovane miesto.

B Runo s 90 utierkami je k dispozicii aj s
integrovanym hygienickym systémom
na zaistenie este vacsej bezpedénosti.
Kombinacia osvedéenegj rolky rana X-
Wipes a priehiadného plastového
vrecka takmer znemoziuje
kontaminaciu zasobnika.

Varovanie:

Runo s integrovanym hygienickym
systémom sa mdze pouZivat len

v novom zasobniku BODE X-Wipes.

m Utierky BODE X-Wipes su vyrobené
20 saveho polyesterového runa (60
g/m?). Vdaka ich dobrej kvalite
zostavajl pevne aj po namoceni.
Ucinna zloZka dezinfekéného
prostriedku sa na utierku neprilepi a
optimalne sa uvaltiuje na
dezinfikovany povrch. Runo obsahuje
90 obdiZnikovych utierok s rozmermi
38 x 20 cm.

& Farebny ochranny kryt chrani pracovny
roztok pred znedistenim a
odparovanim. Davkovaci otvor
umoziiuje fahké vybratie a odirhnutie
vinenej utierky. Davkovace s k
dispozicii v modrej, zelenej a Cervenej
farbe, ¢o umozniuje rychlo rozlisit
napriklad pripravky bez aldehydov
{modré), s aldehydmi (zelené) a s
alkoholom (Cervené).

m Kazda rolka BODE X-Wipes sa
dodava s etiketou s Ceskym textom,
na ktorej su predpisané polia pre
nazov vyrobku, koncentraciu, datum
pripravy pracovného roztoku, datum
exspiracie (28 dni po naplneni) a
meno osoby, ktora nadobu naplnila.

Oblasti pouzitia

Utierky BODE X-Wipes sa odportcaju na
dezinfekciu a Cistenie vo v8etkych
priestoroch nemocnic, zdravotnickych
zariadeni, farmaceutickych spolognosti,
laboratorii a potravinarskych zavodov,
kde sa vyZaduje najvy&sia Urove
hygieny a mikrobiologickej U€innosti a
pohodina dostupnaost, napr:

B pracovné oblasti

| nosidla

B nemocnicné 16zka

& nocné stoliky a iné povrchy
okolo pacienta

® povrchy v izolacnych miestnostiach
(zésobnik na uteraky zostava v
miestnosti)

| na zabranenie krizovej kontaminacii
v kritickych hygienickych oblastiach

@ na miestach, kde nie je k
dispozicii vodovodna siet

8 v3ade tam, kde nie je mozne
Cistenie a dezinfekcia distiaceho
zariadenia.

Pouzivanie utierok BODE X-Wipes sa
osveddilo aj v ablastiach, ktoré si
vyZaduju kazdodenné opakované Gistenie
a dezinfekciu, pretoZe jednorazové
utierky zabezped&uju vysoki Groveri
hygieny a kratsi ¢as pripravy. Prednostne
moze byt

Utierky X-Wipes mozno pouzit aj na
dezinfekciu tazko pristupnych povrchov.
Utierky sa daju zlozit' na pozadovanu
velkost, o umoziuje dobré pokrytie aj
vefmi malych plach.

Navod na pouZitie

Plnenie pri pouziti zdsobnika X-Wipes a
standardnej rolky rdna

1. nasadit’ st rukavice

2. vlozenie rolky rlina

3. pridat pracovny roztok

4. previette vineny
utierku

5. vyplite a naleple
4titok

1.V zavislosti od dezinfekiného
prostriedku vyberte zasobnik
pristusnej farby. Noste rukavice.

2.Vyberte rolku rina z obalu, odstrarte
veko zasobnika a vloZte suchu rolku
rina do zasobnika. Vytiahnite prva
utierku zo stredu rolky.

3. Podl'a pokynov vyrobcu pripravte 2,5 -
3 litre pracovného roztoku na rolku s
90 utierkami alebo 1,5 litra, ak
pouzijete rolku so 40 utierkami.
Koncentracia pracovného roztoku
musi zabezpedit' pozadovanu Gginnost’
a Cas expozicie najviac 1 hodinu.
Pomaly nalejte pracovny roztok do
zasobnika $piralovito od stredu rolky k
jej okraju, aby ste dosiahli optimaine
nasiaknutie utierok. Rolka je
pripravena na pouZitie do 10 mintt.

4. Prvu latku zo stredu rolky previecte
cez davkovaci otvor a vyhodte ju.
Nasadte veko na davkovacé. Nakoniec
zasobnik opatrne uzavrite farebnym
ochrannym krytom.

5. Vyplfite $titok a nalepte ho na
oznacené miesto na
zasobniku X-Wipes.



BODE X-Wipes

Pinenie pri pouZiti zdsobnika X-Wipes
a rolky rana v plastovom vrecku
Pripravie si podnos, veko a kryt.
Nasadte si rukavice.
Plastové vrecko v hornej ¢asti
rozrezte.
Do zasobnika viozte rolku rina a
vrecko.
Nalejte dezinfek&ny roztok (2,5 - 3
litre). Davaijte pozor na presné
davkovanie.
6. Vinenu utierku a piastové vrecko
prevledte cez veko zasobnika.
7. Vinenu utierku previedte
cez davkovaci otvor.
8. Na zasobnik nasadte farebny
ochranny kryt.
9. Vyplrte &titok a nalepte ho na
oznadené miesto na
zéasobniku X-Wipes.

o b W=

Pouzivajte dezinfekéné prostriedky
bezpecne. Pred pouZitim si vdy
preditajte informdacie na obale a prifoZené
informacie o vyrobku.

Cistenie a dezinfekcia zasobnika
X-Wipes pri pouziti Standardného
kotuca

Skladovatelnost' systému X-Wipes je pri
spravnom uzavreti 28 dni. Po
spotrebovani roztoku alebo v pripade
potreby moZno systém nadebiek
samozrejme pouzit' s inymi prostriedkami
na dezinfekciu povrchov HARTMANN. Pri
vymene vyrobku pouZite novt rolku runa
a v idealnom pripade aj zasobnik
prislusnou farbou. Pred kazdym novym
naplnenim je potrebné nadobu ruéne
alebo mechanicky vydistit' a
vydezinfikovat. Manuaine spracovanie
zahifa tieta kroky:

1. Odstrarite v8etky zvysky utierok a
roztoku.

2. Zasobnik a veko opatrne

oplachnite hortcou vodou z

vodovadu a osuste.

3. Potom vydezinfikujte vietky povrchy

zasobnika utretim pripravkom

Bacillol® AF (alebo inym pripravkom s

vysokym obsahom alkoholu a bez

zvy$Skov). Dodrzujte expozitny Cas

aspori 30 sekund.

4. Po zaschnuti vietkych povrchov

vloZte do zasobnika novd rolku a

nalejte do nej Serstvo pripraveny

dezinfek&ny roztok, ktory mozete

pouzivat' 28 dni.

5. Pouzite novy vyplneny stitok.

.

T
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Cistenie a dezinfekcia zasobnika
Uteraky X-Wipes pri pouziti rolky v
plastovom vrecku

PouzZivanie roliek rina X-Wipes v
plastovom vrecku zjednodusuje proces
Cistenia a dezinfekcie.

m Farebny kryt zasobnika sa musi
vyCistit' a vydezinfikovat pri kazdej
vymene rolky. Preto ho starostlivo
utrite povrchovym dezinfekCnym
prostriedkom.

s vysokym obsahom alkoholu
{najlepsie Bacillol® AF).

H Zasobnik vydistite a vydezinfikujte
vysokoalkcholovym povrchovym
dezinfek&nym prostriedkom (najlepsie
Bacillol® AF) len vtedy, ak bol
zasobnik vo vnatri mokry alebo vihky.
K tomu moZe dgjst naprikiad viedy,
ak je plastové vrecko poskodené
alebo sa roztok nelmyselne dostane
do zasobnika pocas pinenia alebo
pouzivania.

m Ak su Casti nadoby viditelne
znedistené, musia sa tieZ vycistit' a
vydezinfikovat.

Oznamenie

Pracovné roztoky pouzivané v BODE
X-Wipes ¢asto obsahuju nebezpedné
latky. Preto je potrebné dodrziavat
osobitné ochranné a bezpecnostné
opatrenia, ktoré st uvedené v
Specifikaciach vyrobku.

Musia sa tieZ dodrziavat' vSeobecné
pravidla bezpetnosti a ochrany zdravia
pri praci a miestne hygienické programy.
V kazdom pripade nepouZivajte v
systéme BODE X-Wipes neoverené
alebo patentované rieSenia. Niektore
latky, ako su peroxidy, rozpustadia alebo
oxidanty, mdzu spdsobit’ vznietenie alebo
samovznietenie. Trvanlivost' 28 dni plati
len pri pouziti dezinfekénych prostriedkov
HARTMANN na povrchy a pri riadnom
uzatvoreni obalu. Po odstraneni utierky
musi byt nadoba pevne uzavreta.
Systém BODE X-Wipes nepouZivajte na
dlihodobé skladovanie alebo prepravu
pracovnych roztokov.

Chemicko-fyzikalne adaje

®Rozmery
mm

utierky380mm x 200



ochranny l

barevny kryt —

davkovaci otvor

viko
4+—— role vigelitovém sacku

zasobnik

Balemn:
Pocet
Obj. &islo Nazev v karténu
981370 BODE X-Wipes zasobnik - modry 4 ks
981372  BODE X-Wipes zasobnik - zeleny 4 ks
981371  BODE X-Wipes zasobnik - Gerveny 4 ks
703256 BODE X-Wipes role (90 utérek) + Kohrsoling FF 40 ml 6 roli
. 703137 BODE X-Wipes role (90 utérek) + Mikrobacg forte 20 ml 6 roli
s 703xxx  BODE X-Wipes role v igelitovém sacku (90 utérek) + Kohrsoling FF 40 mi 6 rali
w 703xxx__ BODE X-Wipes role v igelitovem saéku (90 utérek) + Mikrobace forte 20 mi | 6 roli
N 980556 BODE X-Wipes role (90 utérek} 6roli -
980583 BODE X-Wipes drzak na sténu 1 ks
980584 BODE X-Wipes zamek na drzak 1Kks

Poznamka: Doporueni nadich pfipravkii jsou zaloZeny na védeckyc' testech a jsou uvedeny v dobré vife, Podrobngjsi doporudeni,

- napf. materidlova snadenlivost, jsou moZné pouze v konkréinich pfipadech. Nade doporuéeni jsou nezavazna a nepfedstaviiji Zadnou
zaruku. Nejsou vylouéena viastni testovani pfipravku pro viastni tcely a vyrobu. V lomto piipadé nepiebirame zadnou zodpovédnost.
Toto je v souladu s nasdimi véeobecnymi padminkami nabidky a prodeje.

0114

»'Ucmek deszekce zawsn na typu tkamny

\ zasobmkovych systemech pro povrchovou dezinfekci je mozné,

Ze uterka a ucmna latka deszekcmho prspravku spolu reaguji

Obsah KAS (v Mucrobace forte) v raznych typech tkanin

Obsah utinné katky ({(%)z poéateénitio ohsahu)
s

# Days

=100 % polyethylen tereftatat (BODE X-Wipes)
=100 % polypropylen

= 100 % pfirodni viskézni viakna

= celuldza (zesileny polyester)

Zdroj: Bloss R, Meyer S, Kampf G. Adsorplion of active ingredients of surface disinfectants

depends on the type of fabric used for surface treatment. J Hosp infect.; 2010; 75(1):56-61.

Zejména u kvartérnich amoniovych sloucenin (KAS) se prokazalo, ze
doch@z[ k jejich adsorpci s riznymi typy tkanin, &imz se sniZuje
pozadovany Ucinek dezinfekce, Kvilli kladnému nabaji molekul se
mohou KAS v dezinfek&nim roztoku piipojit k povrchitm vlaken, které
jsou vétSinou nabity zaporn&. V takovém pripadé utérka neuvoliiuje
dostatek ucinné latky na povrch, ktery mé byt dezinfikovan.

Ve studii zkoumajici viastnosti riznych utérek vykazaly utérky BODE
X-Wipes, které ahsahuji polyetylen tereftalat (PET), nejlepsi
vysledky. Ukazatelem pro nizkou adsorpci v této komparativni studii
byl vysoky obsah ucinné slozky.

Utérky BODE X-Wipes prokazaly trvale nejvy8si koncentraci
{priblizné 100 %}, coZ znamena, Ze témér Upiné uvoliiuji Gcinnou
slozku. Celkavé vzato, utérky jsou charakteristické nizkou adsorpci
KAS, jsou vhodné pro r(izné dezinfekéni pripravky a zajistuji ideaini
pokryti dezinfikovanych povrchu,

Vyzkumem k prevenci infekei.
www.bode-science-center.com

HARTMANN-RICO a.s.
Masarykovo nam. 77
664 71 Veverska Bityska

Vice informaci o pfipravku najdete na
strankéch www.bode.cz
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BODE-SCIENCE-COMPETENCE

BODE

Cutasept'F

’

Bezfarebny alkoholovy dezinfekCny pripravok na kozu s okamzitym uc¢inkom za 15 s.



Vlastnosti pripravku

Cutasept® F je alkoholovy pripravok na dezinfekciu koze
s odmast'ovacim, Cistiacim a rezidualnym G€inkom.

® ma optimalny mikrobialny &inok, a to i proti kmetfiom
rezistentnym na antibiotika, mykobaktériam
a lipofilnym virusom, HBV, HIV, rotavirusom a Herpes
simplex typu 1

| pdsobi rychlo a vykazuje dobré reziduélne Ucinky

W pokoZka ho vyborne znasa

W pouZiva sa na odmastovanie koze

M po zaschnuti zaistuje dobrd prilnavost' chirurgickych
folit

H je vhodny na dezinfekciu ndh

Zlozenie

100 g roztoku obsahuje:

ucinneé latky: 2-propanol 63,0 g, benzalkoniumchlorid
0,025¢g

pomocneé latky: voda

Mikrobiologicka a¢innost’

Baktericidny (vr. MRSA), fungicidny, tuberkulocidny,
mykobaktericidny, virucidny proti obalenym virusom (vr.
HBV, HCV, HIV), u&inny proti Herpes simplex virusu
typu 1 a rotavirusu.

Oblasti pouzitia

Bezfarebny atkoholovy dezinfekény prostriedok na kozu
na ambulantné pouZitie pred injekciami, zavedenim
kanyly, krvnymi odbermi, punkciami, katetrizaciami
a malymi lekarskymi zakrokmi. MoZnost' pouzitia aj na
pred- a pooperaénu dezinfekciu.

HARTMANN-RICO spol. s r.0.
Einsleinova 24, 851 01 Bralislava
tel. {(+421) 268 299 170

e-mail: kontakt@hartmann.sk
www.bode.sk

BODE-SCIENCE-COMPETENCE

Navod na pouzitie a davkovanie

Oblasti uréené na dezinfekciu potriet alebo postriekat
pripravkom anechat pdsobit. Pri predoperatnom
oSetreni  pokozku  doOkladne  potriet tamponom
namoéenym v Cutasept® F anechat pdsobit. Podas
celej dobu aplikacie je nutné pokozku udrzovat vihkd.

PokoZka s malym mnozstvom tukovych Zliaz

- pred punkciami a injekciami m_"}"’s“:‘“e
- pred punkciami klbov, iimbalnymi iniméalne
punkciami, chirurgickymi zakrokmi 1 min

Pokozka s velkym mnoZstvom tu koVych Zliaz

< minimalne|
- vzdy

10 min -
Baktérie
MRSA/EHEC 1 min
Virusy
Obalené virusy (vr. HBV, HIV, HCV) 30s
Rotavirus 30s
Herpes simplex virus typ 1 30s

A torugesy of Bio
HAHTMANN GROW? §

N
e’

BODE

HARTMANN

01.2011



Prilcha ¢. 2
Ramcovej dohody

ZOZNAM SUBDODAVATELOV A PODIEL SUBDODAVOK
Cestné vyhlasenie

HARTMANN-RICO spol. s r.0., zastdpeny Ing. Tomas Groh, {ng. Marek TreSka, MBA, konatelia, ako
uchadzag, ktory prediozil ponuku v ramci postupu zadavania nadlimitnej zékazky vyhlaseného na obstaranie
vyssie uvedencho predmetu zdkazky v oznameni o vyhlaseni verejného obstaravania uverejnenom vo
Vestniku verejného obstaravania &islo 283/2021 zo diia 08.12.2021 pod Cislom: 58232 - MST

tymto

cestne vyhlasuje,
Ze sa nehudii podielat’' subdodavatelia a cely predmet uskutoénime viastnymi kapacitami

Subdedidvatel’ Kontakinit osaba Popis prie Podiel pinenin Podiel plnenia
{ abchodné meoo, sidle aleho micsto | (meno a priczviske, wl. vykondvanyeh zmluvy v % 7 zmluvy vo
podnikinia, 1CO) Lislo, ¢-mail) subdotivatelom celkovéha olijjemu [fingnduom vyjadren;
(ielkaz na stavehny objeki|  stavebayceh prie y Lar hez DRI
Jcho &ast', pripadne
pulozky)

)

s

fr,

1o

Datum: 26.05.2022 Podpis.. /\ ) /
A Ul

Ing. %mz’n’;\(‘m{h, l{onatel’ Ing. Marek Tieska. MBA. konatel



